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Bulletin for Sunday August 31, 2025     
 TWELFTH SUNDAY AFTER PENTECOST  

   
Divine Liturgy, Intentions and Various Services for August 

Sun 8/31(9am) Divine Liturgy 
Sat 9/6  (6pm) Vespers Services 
Sun  9/7 (9am) Divine Liturgy 
Sat 9/13  (6pm) Vespers Services 
Sun  9/14  (9am) Divine Liturgy 

Sat 9/20  (6pm) Vespers Services 
Sun 9/21  (9am) Divine Liturgy 
Sat 9/27  (6pm) Vespers Services 
Sun 9/28  (9am) Divine Liturgy 

Celebration of the Holy Mysteries: 
RECITATION OF THE HOLY ROSARY & CONFESSIONS: ½ HR before Divine Liturgy  
BAPTISM / MARRIAGE/ ANOINTING OF THE SICK / COMMUNION: Contact FR. IHOR (AT LEAST SIX MONTHS 
PRIOR TO WEDDING for MARRIAGE)  
SCHEDULE OF DIVINE LITURGIES: Sundays 10AM(Sept- May) Sundays 9AM(June-Aug.) Holy Days of Obligation: 7PM 
Saturday Services: Fr. Ihor is celebrating Vesper services every Saturday at 6 PM. All parishioners are invited to attend 
this beautiful service. Those who wish to have a Divine Liturgy celebrated for a loved one whether living or deceased or for a 
private intention are still able to do so. Please request your Divine Liturgy by contacting Fr. Ihor at (860) 617-6357 Deacon 
Jon at (603) 233-9948. Please note that Saturday Divine Liturgies will now be celebrated only at 10 AM (9 AM during the 
summer months) whenever they are requested. If no Divine Liturgy has been requested for a particular Saturday, then none 
will be celebrated on that day. The Divine Liturgy schedule in the bulletin will only show 9AM Divine Liturgies on Saturdays 
when they have been requested. If the bulletin does not show a 9 or 10 AM Divine Liturgy for a given Saturday, then this 
means that particular Saturday is available for your request.  
Суботні Богослужіння: Oтeць Ігор святкує Bечірню кожної суботи у 7-мі годині вечером. Ласкаво просимо усіх 
парафіян до участи. Парафіяни які бажають замовити Божественну Літургію в суботу для померших або на особисті 
інтенції можуть дзвoнити дo o. Iгopя нa нoмep (860) 617-6357 aбo дo дякa п. Яpocлaвa Maкcимoвичa нa нoмep (603) 
627-2042. Суботні Божественні Літургії будуть відслужені тільки о годині 10-тій ранком (о годині 9-тій ранком y 
лiтниx мicяцяx) кoли замoвлeні. Якщо Літургія в певну суботу не будe замовлeнa, то в цей день не буде жодна 
відпpaвлeна. Порядок Богослужінь в бюлетeнi  покаже тільки ті суботні Служби Божі які є замовлені. Якщо в 
бюлетені не відображається Божественна Літургія на дану суботу, то це означає, що ця субота доступна нa Baшe 
замовлeня.  

 
Men of St. Joseph will be visiting our parish for Divine Liturgy on Saturday, September 13th for Divine Liturgy, 
followed by a breakfast and a talk by Fr. Jordan Easley, a married Roman Catholic priest in the Manchester Diocese.  
All men are invited to attend. 
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​ Please Pray for our Sick and Homebound Parishioners  
Будь ласка, моліться за наших хворих і прибулих до дому парафіян  

Fr. Ihor Papka, Fr. Zbigniew Brzezicki, Oleh and Valentina Babski, Marylou Blaisdell, Josephine Housty, Ian Brown, Adrianna Halloran, 
Cole Cheney-Halloran, Carmel Horangic, Christine Kolagji, Helen Kucman, Martha Majkut, Karen and Jaroslaw Maksymowych, Jean 
Mandych, Sherri Martel, Katie Mattay, Katherine Masso, Jennifer McMillan, Katharine McNaughton, Jackie Morales, Lauren Morales, 
Tanya and Ronald Morales, Lena Puciw, Patty Enright, Jean Koromaus, Alan Pasicznyk, Billie  Sheesley,  John Terninko, Elisha Wallace, 
Greg and Mary, Deacon Jon Messer. Please contact Fr. Ihor or a Trustee if you would like to add a friend or loved one to this prayer list. 

 Visiting a Byzantine Catholic Church? What to Expect! 
The Byzantine Rite, Ukrainian Catholic Church has been called “the best-kept secret in America.” Whether you’re from a 
different Christian tradition or exploring for the first time, some things may feel unfamiliar. Below are answers to common 
questions to help you feel more at home: 
●​ What is the Divine Liturgy? It’s our main worship service—literally, “the work of the people” where we celebrate the 
Eucharist. Most Sundays use the Liturgy of St. John Chrysostom (5th c.), w/the Liturgy of St. Basil (4th c.) on certain feast 
days. 
●​ What about children? Children are full participants in worship. We do not separate them for a different service, their 
presence—even their noise—is welcome! 
●​ Why all the icons? Icons are not idols; they’re sacred images that teach, inspire prayer, and connect us with the 
      heavenly reality. We venerate them as a sign of love and honor, not worship. 
●​ Why do people make the Sign of the Cross? It’s an ancient Christian gesture expressing our faith and devotion, used 
during prayer or at moments of blessing. 
●​ Why the incense and chanting? Worship involves all the senses. Incense represents our prayers rising to God. 
Chanting helps proclaim Scripture and prayer beautifully and clearly. 
●​ Why do we stand? Standing is the biblical posture of prayer and reverence—just as it is in heaven (Isaiah 6:2, 
Revelation 7:11). 
●​ What is the Eucharist?  Eastern Catholics  believe that the bread and wine truly become the Body and Blood of 
Christ. This mystery is approached with awe and reverence. 
●​ Can I receive Communion? Communion is for baptized Catholic Christians who have prepared through prayer, 
fasting, and confession. 
●​ How can I become Eastern Catholic? Speak with our priest. After a time of learning and preparation as a 
catechumen, you may be received through baptism or chrismation. 
●​ We’re glad you’re here. “Come and see” (John 1:46)—and if you have questions, don’t hesitate to ask Fr. Ihor or 
Deacon Jon, or any member of our community.  

 
 
     

8/5 Luboy S.                
8/6 Stuart & Jillian Burychka 

                 (Wedding Anniv)    
  8/9 Kaytlin Y. 

    
     8/10 Taras & Lesia Zubrytskyy 
                          (Wedding Anniv) 

 8/11 Phil & Denise Bodwell  
                              (Wedding Anniv) 
 8/13 Pavlo & Mariia Gordiichuk 
                               (Wedding Anniv) 

 
 8/19  Jillian B. 
 8/20 Marianna L. 
 8/21 Richard & Marianna L 
                    (Wedding Anniv) 
 8/29 Tanya & Ron Morales 
                     (Wedding Anniv) 
8/30 Josephine H. 

 

 

FORGOT YOUR ENVELOPE? 

You can now use Venmo! @PBVMUCC 
 

July 2025 Financial Summary 
Income $4,103.00 

Expenses  $$4,786.82 
Deficit in the red $683.82 

Average attendance: 36 

  Thank you and God bless you for your generous support of our parish 
 
 



Troparion (3): Let the heavens be glad, let the earth rejoice, for the Lord has done a mighty deed with His arm. He trampled 
death by death; He became the firstborn of the dead; He saved us from the abyss of Hades and granted great mercy to the world. 
Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit. 
Kontakion (3): You rose from the tomb, O compassionate Lord, and led us out from the gates of death. Today Adam exults and 
Eve rejoices, and the prophets together with the patriarchs unceasingly acclaim the divine might of Your power. Now and for 
ever and ever: Amen. 
Theotokion (3): Today the Virgin stands before us in the church, and together with the choirs of saints invisibly prays to God for 
us. Angels are worshipping with hierarchs; apostles exult with prophets, for the Mother of God prays in our behalf to the eternal 
God. 
Prokimenon (3): Sing to our God, sing; sing to our King, sing. 
Verse: Clap your hands, all you nations; shout unto God with the voice of joy. 
Prokimenon (3): Sing to our God, sing; sing to our King, sing. 

Epistle: Reading of the First Epistle of St. Paul to the Corinthians. (1Cor 15:1-11) 
Brethren: I am reminding you of the gospel I preached to you, which you indeed received and in which you also stand. Through 
it you are also being saved, if you hold fast to the word I preached to you, unless you believed in vain. For I handed on to you as 
of first importance what I also received: that Christ died for our sins in accordance with the scriptures; that he was buried; that 
he was raised on the third day in accordance with the scriptures; that he appeared to Kephas, then to the Twelve. After that, he 
appeared to more than five hundred brothers at once, most of whom are still living, though some have fallen asleep. After that he 
appeared to James, then to all the apostles. Last of all, as to one born abnormally, he appeared to me. For I am the least of the 
apostles, not fit to be called an apostle, because I persecuted the church of God. But by the grace of God I am what I am, and his 
grace to me has not been ineffective. Indeed, I have toiled harder than all of them; not I, however, but the grace of God [that is] 
with me. Therefore, whether it be I or they, so we preach and so you believed. 
Alleluia Verses: 
Verse (3): In You, O Lord, have I hoped that I may not be put to shame for ever. Alleluia, Alleluia, Alleluia. 
Verse (3): Be a protector unto me, O God, and a house of refuge to save me. Alleluia, Alleluia, Alleluia. 

Gospel: (Mt 19:16-26) 
At that time, someone approached Jesus and said, “Teacher, what good must I do to gain eternal life?” He answered 
him, “Why do you ask me about the good? There is only One who is good. If you wish to enter into life, keep the 
commandments.” He asked him, “Which ones?” And Jesus replied, “‘You shall not kill; you shall not commit adultery; 
you shall not steal; you shall not bear false witness; honor your father and your mother’; and ‘you shall love your 
neighbor as yourself.’” The young man said to him, “All these I have observed. What do I still lack?” Jesus said to him, 
“If you wish to be perfect, go, sell what you have and give to [the] poor, and you will have treasure in heaven. Then 
come, follow me.” When the young man heard this statement, he went away sad, for he had many possessions. Then 
Jesus said to his disciples, “Amen, I say to you, it will be hard for one who is rich to enter the kingdom of heaven. 
Again I say to you, it is easier for a camel to pass through the eye of a needle than for one who is rich to enter the 
kingdom of God.” When the disciples heard this, they were greatly astonished and said, “Who then can be saved?” 
Jesus looked at them and said, “For human beings this is impossible, but for God all things are possible.” 

Deacon Jon’s Sermon 

There comes a time in every man’s life when he begins to think ahead to the “end things”. A few more aches and 
pains are felt after a day of hard work, the mind doesn’t feel as sharp as it used to, the fire in the eyes seems a little 
dimmer. So it probably was with the rich young man, who not only had his mortality to ponder, but his material 
possessions, his wealth, when he comes running to Christ with a question that is the question we all ask, “Teacher, 
what good deed must I do to have eternal life?” This isn’t a softball question, its not an easy one to answer, or to even 
ask. It’s about the most pressing thing we can ponder, the Kingdom of God and eternal life. And, Christ answers 
gently, with wisdom so as not to shock the man, at first, “If you would enter life, keep the commandments.” 
Obedience to the commandments is the beginning of our life in God. But then the young man presses again, as if he’s 
not sure of that answer “All these I have kept. What do I still lack?” He feels in his heart that the commandments 
alone, as good and holy as they are, are not enough. He is restless for more. “…our hearts are restless until they find 
their rest in you.”, St. Augustine says. Christ follows this saying, with love, “If you would be perfect, go, sell what  



 

you possess and give to the poor, and you will have treasure in heaven; and come, follow Me.” These words are like 
daggers to the young man, for he, “had a great many possessions” And what does the young man do?  How does he 
react? He reacts like we still do today.  His heart is chained to these possessions.  We all have chains dragging us 
down.  Holding us to what we think will give us happiness, fulfillment.  We’re no different than the young man. 
Christ is teaching us two things, that salvation, that eternal life begins with obedience to His word and 
Commandments. That salvation doesn’t come from the world, but from following Christ with our whole heart. Just as 
He gave all on the Cross for us, so we must give Him our all. And secondly, He teaches us that earthly treasure chains 
us like a slave.  The happiest people I’ve ever met are those who have forsaken all to give their whole being to God. 
Because God knows these attachments separate us from Him.  They separate us from a true happiness, not just in 
God, but also with each other.  When possessions and treasure are the basis of any relationship that relationship is 
doomed to fail when the gold is gone. Christ knows this when he follows up the teaching with these fearful words, “It 
is easier for a camel to go through the eye of a needle than for a rich man to enter the Kingdom of God.” The 
disciples are astonished: “Who then can be saved?” And Christ replies: “With men this is impossible, but with God 
all things are possible.” What does this mean for us, brothers and sisters? St. John Chrysostom reminds us that wealth 
is not evil in itself, but the slavery of the soul to wealth is deadly. He says: “Do not make gold your master, lest you 
become more pitiable than any slave; but make it your servant, and it will lead you to the Kingdom.” We need wealth 
to keep the church open, to heat it in winter.  Wealth used responsibly, towards the service of God, where it doesn’t 
control us. We don’t need to sell everything and go live in a monastery but we should place our treasure in heaven.  
Christ isn’t telling us that, He does say: “Detach yourself. Love nothing more than Me. Place your treasure in 
heaven.” He calls us to loosen our grip on possessions, on grudges, on worldly honor — all the things that make our 
hearts heavy. For the lighter the heart, the quicker it can rise to God. We must ask ourselves, “Would I also walk away 
from everything and follow Christ? What stops me?”  What stops us?  Are we so attached to the treasures of earth 
that we harden our hearts? The rich man in the Gospel could not make wealth his servant; it had become his master. 
No matter how strong the pull of wealth, pride, passions, and sin are, only God can break them.  With man this is 
impossible, but with God all things are possible.  The powerful are humbled, the poor grow strong, the sick are 
healed.  The young man went away sad because he loved riches more than eternal life. Let us not make the same 
mistake. Christ calls us not to sorrow but to joy, not to slavery but to freedom, not to treasure on earth but to treasure 
in heaven. Let us pray that we have the grace of detachment, the courage to truly follow Him. 

 Communion Verse: Praise the Lord from the heavens; praise Him in the highest. Alleluia, Alleluia, Alleluia. 

12-а НЕДІЛЯ ПО ЗІСЛАННІ СВ. ДУХА] 
Тропар (3): Нехай веселяться небесні, нехай радуються земляни, бо показав владу рукою Своєю Господь. Він смертю 
смерть подолав, первістком з поміж мертвих став, визволив нас із глибин аду, і подав світові велику милість. 
Слава Отцю, і Сину, і Святому Духові. 
Кондак (3): Воскрес Ти нині з гробу, Щедрий, і нас вивів із брам смерти; нині Адам веселиться і радіє Єва, разом же і 
пророки з патріярхами безустанно оспівують божественну могутність влади Твоєї. І нині, і повсякчас, і на віки вічні. 
Амінь. 
Богородичний (3): Діва сьогодні стоїть перед нами у храмі та з хорами святих невидимо за нас молиться Богу. Ангели з 
архиєреями поклоняються, апостоли ж з пророками радуються, бо за нас благає Богородиця споконвічного Бога. 
Прокімен (3): Співайте Богові нашому, співайте; співайте цареві нашому, співайте. 
Стих: Всі народи, заплещіть руками, кликніть до Бога голосом радости. 
Прокімен (3): Співайте Богові нашому, співайте; співайте цареві нашому, співайте. 

Апостол: До Корінтян першого послання св. апостола Павла читання (1Кор 15:1-11) 
Браття, пригадую вам Євангелію, яку я вам проповідував, яку ви і прийняли, в якій і стоїте. Нею ви також спасаєтеся, 
коли держите її такою, як я вам проповідував; інакше ви увірували надармо. Я бо вам передав найперше те, що й сам 
прийняв був: що Христос умер за наші гріхи згідно з Писанням; що був похований, що воскрес третього дня за 
писанням; що з’явився в Кифі, потім дванадцятьом; опісля ж з’явився він більш, як п’ятистам братів разом, більшість  



 
яких живе й досі, деякі ж померли. Опісля з’явився Якову, згодом усім апостолам. А наостанку всіх, немов якомусь 
недоносові, з’явивсь і мені; бо я найменший з апостолів, я недостойний зватись апостолом, бо гонив Церкву Божу. 
Благодаттю Божою я є те, що є, а благодать його в мені не була марна; бо ж працював більше всіх їх, та не я, але 
благодать Божа, що зо мною. Чи то я, отже, чи то вони, - так ми проповідуємо, і так ви увірували. 
Алилуя: 
Стих (3): На Тебе, Господи, уповаю, щоб не осоромитись навіки. Алилуя, алилуя, алилуя. 
Стих (3): Будь мені Богом захисником і домом пристановища, щоб спасти мене. Алилуя, алилуя, алилуя. 

Євангеліє: (Мт 19:16-26) 
Того часу, один приступив до нього й каже: “Учителю! Що доброго маю чинити, щоб мати життя вічне?” Ісус сказав до 
нього: “Чому мене питаєшся про те, що добре? Добрий є один тільки (Бог). Як хочеш увійти в життя, додержуй 
заповідей.” “Яких?” - питає його. А Ісус до нього: “Не вбивай, не чини перелюбу, не кради, не свідкуй криво, поважай 
батька-матір і люби ближнього твого, як себе самого.” Каже юнак до нього: “Все це я зберіг ізмалку. Чого мені ще 
бракує?” “Якщо хочеш бути досконалим,” - сказав Ісус до нього, - “піди, продай, що маєш, дай бідним, і будеш мати 
скарб на небі; потім приходь і йди за мною.” Почувши це слово, юнак відійшов смутний, мав бо велике майно. Тоді Ісус 
сказав до своїх учнів: “Істинно кажу вам: Трудно багатому ввійти в Небесне Царство. Інше кажу вам: Легше верблюдові 
пройти через вушко в голці, ніж багатому ввійти в Боже Царство.” Почувши це, учні здивувалися вельми і сказали: “Хто 
ж тоді може бути спасенний?” Ісус глянув на них пильно й мовив: “У людей це неможливо, Богові - все можливо.” 
Причасний: Хваліте Господа з небес, хваліте Його на висотах. Алилуя, алилуя, алилуя. 
 

Проповідь о. Ігоря  
Одинадцята неділя по зісланні Св. Духа 

Слава Ісусу Христу! Дорогі в Xpиcтi браття і сестри! Тривога юнака, з якою він звернувся до Ісуса, є тривогою багатьох 
людей: що зробити, щоб я був щасливим, спасенним. Це образ посвяченої особи й мирянина, котрі роблять певні 
постанови, запитують Христа, отримують конкретну відповідь, але не приймають її у життя, щоб йти за нею. Це — 
люди, що мають свої меркантильні інтереси, а Бога тримаються тільки для прикриття. Багато таких сьогодні знайдемо і 
в рясах, і мирян, котрі вміють про Бога говорити, але не бажають і чути про те, щоб Господь втрутився в їхнє життя. 
Зустріч юнака з Ісусом не принесла йому жодного результату, навпаки, пішов сумний. Так радісно почав розмовляти з 
Ісусом і запитував…, однак кінцевий висновок Христа засмутив його. Юнак не зміг у пропозиції Спасителя побачити 
шляху до нового та щасливого життя. Ісус на таку реакцію юнака сказав: «Трудно багатому ввійти в Небесне Царство» 
(Мт. 19:23). Присутні учні дивувалися словам Учителя. Отже, зі слів Ісуса, багатому ввійти в Царство Небесне або 
неможливо, або надзвичайно важко, майже неможливо – бо саме на багатство кладе він свою надію, або на що-небудь, 
чим він володіє. Це може бути і розум, і освіта, і зв&#39;язки, можуть бути мрії, багатство або земні успіхи, кар’єра; це 
може бути теж і заздрість до тих людей, які все це мають. Ось що розуміється в Євангелії під багатством. Буває, що 
людина не володіє нічим, абсолютно вбога, і хоча є вбога, але має незвичайну прив’язаність до світу, бо заздрить тим, 
хто досягає успіху у земному благополуччі. Такій людині також важко врятуватися. Нехай вона не засуджує заможних 
людей, оскільки в духовному відношенні, можливо, така людина ще далі стоїть від Царства Небесного ніж вони, хоча й 
ніякого матеріального багатства не має. Якщо я бідний і заздрю багатим, всіх їх проклинаю і засуджую, кажучи, як це 
зараз модно, що всяка багата людина обов&#39;язково бандит, і всі багачі нечесні, то кажу я так тільки від заздрості, 
адже насправді я не знаю, хто чесний, а хто ні. Ця заздрість також робить нас прив&#39;язаними до землі, правильніше 
сказати, викриває нашу прив&#39;язаність до землі. І такій людині теж важко увійти до Царства Небесного. Під 
багатим потрібно розуміти не ту людину, яку визнають такою люди, а того, хто має пристрасть до свого майна чи інших 
якихось речей, хоча б вони були й мізерні. Почувши ці слова, учні Його вельми здивувалися і сказали: «Хто ж тоді може 
бути спасенний?» (Мт. 19:25). Здивування апостолів зрозуміле. Праведній людині, благочестя якої, здавалось би, 
засвідчене її земним благополуччям, багатством, - і такій буде важко увійти в Царство Небесне. Якщо цей праведний 
чоловік майже не має надії, то: «Хто ж тоді може бути спасенний?» Ісус глянув на них пильно й мовив: «У людей це 
неможливо, Богові – все можливо» (Мт. 19:25-26). З цих слів випливає, що спасіння взагалі є вище людських сил. 
Людина не може врятувати себе сама. Здається, що людині не може в цьому допомогти ніщо: ні духовні сили (яких вона 
не має), ні, тим більше, земний розум і якісь життєві, необхідні в людському житті, здібності. Якщо моральна людина не 
може увійти в Царство Небесне тільки через те, що не хоче залишити своє багатство, то що ж говорити про людей 
грішних. Тому Господь говорить: «У людей це неможливо» (Мт. 19:26). Отже, ми отримаємо можливість увійти в 
Царство Небесне тільки тоді, коли змиримося, пізнаємо свою неміч, безсилля і убозтво, будемо сподіватися тільки на 
Бога єдиного і просити Його допомоги, бо людина рятується не своїми силами – людину рятує Бог. Звідси стає 
зрозумілим велике значення молитви - чесноти, яка багатьма людьми, особливо далекими від Церкви, зовсім нехтується, 
вважається самообманом, порожнім проведенням часу. Учні дійсно тепер зрозуміли, що не лише багатий, але й той, хто 
заздрить багатому і має будь-яку, навіть і найменшу, пристрасть, з трудом входить в Царство Небесне. Але саме в 



молитві людина закликає Бога, у ній вона отримує Божу допомогу, якої не тільки цьому євангельському юнакові не 
вистачало, але і всім нам бракує. Якою б не була людина морально сильною, досконалою і мудрою, однак ні її мудрості, 
ані моральності не вистачить для того, щоб перемогти диявола і гріх. Саме тому молитва, закликання допомоги Божої, 
стає найголовнішою, найважливішою чеснотою. Тільки той, хто усвідомив, що він сам не може врятуватися, і що це є 
можливо єдиному Богові, отримує Його допомогу. Кожен з нас, присутніх сьогодні у храмі, вірить в Бога. Якщо я вірую, 
що моє життя і щастя, як християнина, найперше залежить від Бога, то Він повинен стати для мене джерелом щастя і 
почуття власної гідності у повному значенні цього слова. Коли Бог створив мене з любові, чому я шукаю додаткової 
краси тіла, власної гідності і щастя у матеріальних речах. Можливо тому, що у мене ще немає правдивої віри в Бога, 
повного довір’я його любові, а радше є віра у світ і довір’я до себе. Обдумуючи все сказане, постановімо собі не 
відходити від Христа сумними, як цей Євангельський хлопець, але приступімо до Нього з повною радістю, щоб колись 
успадкувати вічне життя, якого так домагався Євангельський юнак! Амінь. 
 

Cyber Security and Internet Warning! 
Father Ihor, Deacon Jon, or any of the Trustees or Cantors will NEVER email asking for financial assistance or gift 
cards. Recently an email was received from “Reverend Father Ihor Papka” asking for assistance. Please DO NOT 
respond to these emails or reach out to them. Simply delete and notify, via a telephone call or in person on Sunday, 
that you received it. 
 

40 Days For Life Fall 2025 - Manchester Campaign 

From Wed Sept 24 thru Sunday Nov 2 every day from 7am to 7pm, you’re invited to join other Christians in more than 60 
countries and 600 cities around the world for 40 Days for Life – seeking an end to abortion through prayer, fasting, and 
outreach to offer hope and options to anyone dealing with an unexpected pregnancy. Please join us as prayerful, peaceful, 
non-confrontational witnesses to the sanctity of all human life during the local 40-day vigil on the public sidewalk outside 
Planned Parenthood, 24 Pennacook Street, Manchester. We pray for ALL victims of abortion--preborn children, parents, 
families, abortion workers, legislators...because it affects everyone in our society. You may not know that there are many 
Pregnancy Resource Centers throughout NH that are eager to provide alternatives to abortion, as well as caring support to the 
mother during pregnancy and after the baby is born, FOR FREE! For more information, please visit our website at 
40daysforlife.com/manchester. You can sign up for vigil hours by creating an account on the website, or, if you prefer, just 
contact Manchester Leader, Norm Thibault, at 603-289-0574 and he'll do the signup steps for you. 

You're invited to attend at 2pm Sun.  Sept 21 outside Planned Parenthood, 24 Pennacook Street, Manchester 

 
From Our Parish Family to Yours As a Trusted Real Estate Professional with eXp Realty, We are your go-to experts for all things real 
estate. With a wealth of knowledge and a heart full of gratitude for the opportunity to serve our community, We specialize in residential 
properties and offer expert guidance, whether you're envisioning a cozy cabin in the woods or a quiet suburban sanctuary, We are your 
fearless guide through the dynamic world of real estate. Having helped hundreds of individuals and families achieve their real estate goals, 
we take pride in walking you through every step of the buying or selling process, turning your real estate dreams into reality—one adventure 
at a time. 

       
Pamel Young & Dawn Harmon, REALTOR®  — offering trusted service and deep local expertise.  As lifelong parishioners and proud 
half‑Ukrainian‑Americans, We understand the importance of faith, family, and community. Choosing us to guide your real estate journey 
means working with someone who genuinely cares—someone you know and trust. 
We’re honored to work alongside each other. Together, we offer a heartfelt, mother–daughter partnership built on decades of dedication and 
local market wisdom. Whether you’re looking to buy, sell, or explore your options, we’re here for you—with professionalism, compassion, 
and over 30 years of licensed experience. Let’s make your next move with faith and confidence. Call or email us today—let’s take the next 
step, together. 603‑856‑3155 · Dawn.Harmon@exprealty.com  603-315-9536 Pamela.Young@exprealty.com 

http://40daysforlife.com/manchester
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